
Art. 80 - In Artikel 19 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 18. Januar 2010 und abgeändert durch
das Gesetz vom 25. April 2014, werden die Wörter ″14, 15 und 22″ durch die Wörter ″15, 16 und 22″ ersetzt.

Art. 81 - Artikel 39 § 1 Absatz 1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 18. Januar 2010 und
abgeändert durch das Gesetz vom 26. November 2011, wird wie folgt abgeändert:

1. Die Wörter ″der in Artikel 2 § 1 Nr. 1, 2 und 4 bis 15 und in den Artikeln 3 und 4″ werden durch die Wörter ″der
in Artikel 2 § 1 Nr. 1, 2, 4 bis 16 und 22 und in den Artikeln 3 und 4″ ersetzt.

2. Die Wörter ″Artikel 2 § 1 Nr. 16 bis 19″ werden durch die Wörter ″Artikel 2 § 1 Nr. 17 bis 19″ ersetzt.

KAPITEL 8 — Abänderungen des Gesetzes vom 4. April 2014 über die Versicherungen

Art. 82 - 96 - [Abänderungsbestimmungen]

KAPITEL 9 — Abänderung des Gesetzes vom 22. Dezember 2009 zur Abänderung des Gesetzes vom 2. August 2002 über die
Aufsicht über den Finanzsektor und die Finanzdienstleistungen und zur Einführung der Unterlassungsklage bei Verstößen
gegen das Gesetz vom 10. Dezember 2009 über die Zahlungsdienste

Art. 97 - [Aufhebungsbestimmung]

KAPITEL 10 — Abänderungen des Gesetzes vom 13. November 2011 über die Vergütung von Körperschäden
und moralischen Schäden aus einem Technologieunfall

Art. 98 - 100 - [Deutsche Übersetzung veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 15. März 2016, S. 17.213]

KAPITEL 11— Abänderungen des Gesetzes vom 1. April 2007 über die Versicherung gegen Terrorschäden

Art. 101 - 102 - [Deutsche Übersetzung veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 15. März 2016, S. 17.214]

KAPITEL 12 — Inkrafttreten

Art. 103 - Die Artikel 25 bis 38, 56 bis 59, 73, 79 bis 81 und 94 treten am 1. November 2015 in Kraft.

Art. 104 - Artikel 44 tritt am Tag der Veröffentlichung des vorliegenden Gesetzes im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 105 - Der König legt das Inkrafttreten von Artikel 91 Nr. 1 fest mit dem 1. Juli 2018 als äußerstem
Inkrafttretungsdatum.

Art. 106 - Die Artikel 91 Nr. 3 und 92 Nr. 2 werden wirksam mit 1. November 2014.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 26. Oktober 2015

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Wirtschaft
K. PEETERS

Der Minister des Mittelstands, der Selbständigen und der KMB
W. BORSUS

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/11383]
11 MAART 2018. — Koninklijk besluit tot bepaling van de nadere

regels voor het vrijgeven van de door de bijzondere rekenplichtige
geplaatste borgstelling

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 18 december 2016 tot wijziging van de wet van
15 mei 2007 betreffende de civiele veiligheid, artikel 3;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
4 januari 2018;

Gelet op advies nr. 62.865/2 van de Raad van State, gegeven op
19 februari 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De door de bijzondere rekenplichtige gestelde borg zal
worden vrijgegeven na een beslissing van de zoneraad, genomen ten
laatste zes maanden na de inwerkingtreding van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/11383]
11 MARS 2018. — Arrêté royal déterminant les modalités de la

libération du cautionnement fourni par le comptable spécial

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 18 décembre 2016 modifiant la loi du 15 mai 2007 relative
à la Sécurité civile, l’article 3;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 4 janvier 2018;

Vu l’avis du Conseil d’Etat n° 62.865/2 donné le 19 février 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2° des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le cautionnement fourni par le comptable spécial sera
libéré après une décision du conseil de zone, prise au plus tard six mois
après l’entrée en vigueur du présent arrêté.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/11386]
20 MAART 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 18 maart 2009 houdende delegatie van
bepaalde bevoegdheden van de minister die bevoegd is voor de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen en tot opheffing van het ministe-
rieel besluit van 17 mei 1995 houdende delegatie van bevoegdheid
van de minister inzake de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

De staatssecretaris voor Asiel en Migratie,

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen;

Gelet op het ministerieel besluit van 18 maart 2009 houdende
delegatie van bepaalde bevoegdheden van de minister die bevoegd is
voor de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen en tot opheffing van het ministerieel
besluit van 17 mei 1995 houdende delegatie van bevoegdheid van de
minister inzake de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, zoals laatst gewijzigd
door het ministerieel besluit van 15 maart 2017;

Overwegende het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het Rijkspersoneel;

Overwegende de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatrege-
len inzake ambtenarenzaken;

Overwegende de programmawet van 30 december 2001;
Overwegende het koninklijk besluit van 29 oktober 2001 betreffende

de aanwijzing en de uitoefening van de managementfuncties in de
federale overheidsdiensten en de programmatorische federale over-
heidsdiensten;

Overwegende het koninklijk besluit van 14 januari 2002 houdende
oprichting van de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken;

Overwegende het koninklijk besluit van 25 april 2005 tot vaststelling
van de voorwaarden voor de indienstneming bij arbeidsovereenkomst
in sommige overheidsdiensten,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4 van het ministerieel besluit van 18 maart hou-
dende delegatie van bepaalde bevoegdheden van de minister die
bevoegd is voor de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen en tot opheffing van
het ministerieel besluit van 17 mei 1995 houdende delegatie van
bevoegdheid van de minister inzake de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging, en de verwijdering van vreemdelingen,
gewijzigd door het ministerieel besluit van 17 juni 2009, laatst
gewijzigd door het besluit van 15 maart 2017, worden de woorden
“artikel 48/9, § 2” ingevoegd tussen de woorden “15 december 1980 :”
en de woorden “; artikel 57/32”.

Art. 2. In artikel 6 van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd door het
ministerieel besluit van 15 maart 2017, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in paragraaf 1 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) de woorden “artikel 48/9, § 7, tweede lid” worden ingevoegd
tussen de woorden “artikel 47/4;” en de woorden “; artikel 49”;

b) de woorden “artikel 50, tweede lid” worden vervangen door de
woorden “artikel 50, § 2, eerste lid”;

c) de woorden “artikel 50bis, derde lid; artikel 51, derde lid;” worden
opgeheven;

Art. 2. Le ministre qui a dans ses attributions l’Intérieur est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 11 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/11386]
20 MARS 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

18 mars 2009 portant délégation de certains pouvoirs du Ministre
qui a l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement
des étrangers dans ses compétences et abrogeant l’arrêté ministé-
riel du 17 mai 1995 portant délégation des pouvoirs du Ministre en
matière d’accès au territoire, de séjour, d’établissement et d’éloi-
gnement des étrangers

Le Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers;

Vu l’arrêté royal du 8 octobre 1981 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers;

Vu l’arrêté ministériel du 18 mars 2009 portant délégation de certains
pouvoirs du Ministre qui a l’accès au territoire, le séjour, l’établissement
et l’éloignement des étrangers dans ses compétences et abrogeant
l’arrêté ministériel du 17 mai 1995 portant délégation des pouvoirs du
Ministre en matière d’accès au territoire, de séjour, d’établissement et
d’éloignement des étrangers, tel que modifié pour la dernière fois par
l’arrêté ministériel du 15 mars 2017;

Considérant l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut des
agents de l’Etat;

Considérant la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en
matière de fonction publique;

Considérant la loi-programme du 30 décembre 2001;
Considérant l’arrêté royal du 29 octobre 2001 relatif à la désignation

et à l’exercice des fonctions de management dans les services publics
fédéraux et les services publics fédéraux de programmation;

Considérant l’arrêté royal du 14 janvier 2002 portant création du
Service public fédéral Intérieur;

Considérant l’arrêté royal du 25 avril 2005 fixant les conditions
d’engagements par contrat de travail dans certains services publics,

Arrête :

Article 1er. A l’article 4, de l’arrêté ministériel du 18 mars 2009 por-
tant délégation de certains pouvoirs du Ministre qui a l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers dans
ses compétences et abrogeant l’arrêté ministériel du 17 mai 1995 portant
délégation des pouvoirs du Ministre en matière d’accès au territoire, le
séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers, modifié par
l’arrêté ministériel du 17 juin 2009, modifié pour la dernière fois par
l’arrêté du 15 mars 2017, les mots « l’article 48/9, § 2 » sont insérés entre
les mots « 15 décembre 1980 : » et les mots « ; l’article 57/32 ».

Art. 2. A l’article 6, du même arrêté, modifié pour la dernière fois
par l’arrêté ministériel du 15 mars 2017, les modifications suivantes
sont apportées :

1° au paragraphe 1er, les modifications suivantes sont apportées :

a) les mots « l’article 48/9, § 7, alinéa 2 » sont insérés entre les mots
« l’article 47/4; » et les mots « ; l’article 49 »;

b) les mots « l’article 50, alinéa 2 » sont remplacés par les mots
« l’article 50, § 2, alinéa 1er »;

c) les mots « l’article 50bis, alinéa 3; l’article 51, alinéa 3; » sont
abrogés;
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